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Zmluva o dodávke plynu
ěíslo obchodného paňnera: 51 00030939

Zmluvné strany

Dodávatel' Odberatel'

obchodné meno

právna forma
Označenie registra

Slovenský plynárenský priemysel, a.s.

Akciová spoločnosť
Obch, register Mestského súdu
Bratislava lll, oddiel: Sa, vložka č.:
2749lB

Technické služby
mesta Paňizánske, spol. s r.o.

Spoločnosť s ručením obmedzeným
Obch. register Okresného súdu
Trenčín, oddiel: Sro, vložka č.:
19422lR

Adresa
PSČ, sídIo

Mlynské nivy 44la
825 11 Bratisla,.la

Nemocničná 979/'1
958 30 Partizánske

Meno
Funkcia

Meno
Funkcia

Spoloěnopť zastúpená

lng. Marián Kmeťko
vedúci oddelenia korporátneho predaja
Východ
splnomocnený zástupca dodávatel'a

lng. Marián Župěán
team leader pre korporátny predaj
Východ
splnomocnený zástupca dodávateťa

Konajúci v mene spoločnosti

lng. Peter Čangel
konatel'

lČo
DlČ
lČDPH
sK NACE

Banka

Blc
lBAN

358,15256
20202598o2
sK2o20259B02
35230

československá obchodná
banka, a.s,
cEKosKBX
sK74 7500 0000 0001 2511 5813

3631 1693
2020139902
SK20201 399c2
35300

československá obchodná
banka, a.s.
cEKoSKBX
sK09 7500 0000 0040 0320 5210

Adresa pre poštový
styk

Slovenský plynárenský priemysel, a.s.

Mlynské nivy 44lc
82511 Bratislava

Technické služby
mesta Partizánske, spol. s r.o.
Nemocničná 979/1
958 30 Partizánske

Kontaktná osoba pre
zmluvné podmienky
Telefón
Mobil
E-mail

lng. Lukáš Biba

+421 (45) 626 2389
+421 915 840 B20
lukas.biba@spp.sk

peter Radosa

+421 907 732978
oeter. radosa@tsmpartizanske.sk

tsrb A

usruct9
Ceruzka

usruct9
Ceruzka
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Číslo obchodného partnera: 51 00030939

Definície pojmov

Na účely tejto zmluvy sa rozumie:

a) denným maximálnym množstvom OM (DMM) maximálne množstvo plynu, ktoré je odberatel'' 
oprávnený odobrat'bodťa tejto zmluvy v príslušnom OM v ktonýkol'vek Deň PoČas obdobia, na

ktoré sa toto množstvo objednáva,

b) Energetickým poradenstvom možnosť odberatel'a využívať jednoduché technické
' 

porad]=enstvó a priebežné konzultácie súvisiace s využitím plynu a tepla, podl'a jeho Potrieb
počas účinnosti zmluvy,

c) neoprávneným odberom odber plynu v prípadoch definovaných Zákonom č. 25112012 Z.z.' 
o energetike v znení neskorších zmien a doplnení (zákon o energetike),

d) nomináciou plynu (nominácia) predchádzajúce hlásenie odberatel'a dodávatel'ovio mnoŽstve
plynu, ktoré c-hóe odobrať v príslušnom oM podl,a tejto zmluvy v každom Dni,

e) obdobím oM obdobie, na ktoré sú pre príslušné OM uvedené v tejto zmluve dohodnuté

zmluvné množstvá (ZM a DMM) a poěas ktorého trvá závázok dodávatel'a dodávať do

príslušného oM plyň, pričom obdobie OM predstavuje štandardne obdobie 12 po sebe

nasledujúcich mesiacov,

f) obchodnou jednotkou dodané množstvo energie v plyne, ktoré predstavuje mnoŽstvo PlYnu

zodpovedajúóe 1 kWh tepelnej energie u.,,o!,nenejjeho dokona!ým spálením,

g) objemovou jednotkou množstvo plynu, ktoré pri teplote 15"C, absolútnom tlaku 101 ,325 kPa

a nulovej relátívnejvlhkosti (suchý plyn)zaberá objem 1 m3,

h) odberným miestom (oM) miesto odberu plynu vybavené určeným meradlom, do ktorého

dodáva dodávatel' odberaiel'ovi plyn podl'a tejto zmluvy, ktoré je charakterizované svojím

číslom, názvom a umiestnením, zmluvnými množstvami (ZM a DMM), PríP. Obdobím OM,

i) odberným ptynovým zariadením (OPZ) zariadenie odberatel'a plynu urČené na odber PlYnu,

j) plynárenským dňom (Deň) časové obdobie 24 hodin, definované vŠeobecne závázným
právnym predpisom,

k) ptynom zemný plyn, ktorý je zmesou uhl'ovodíkových plynov tvorenou prevaŽne metánom,

l) prevádzkovateI'om distribučnej siete (PDS) plynárenský podnik oprávnený na distribúciu
plynu, ktoný vykonáva distribúciu plynu do OM,

m) prevádzkovate1,om prepravnej siete (PPS) spoločnosť eustream, a,s.,

n) spoloěným zmluvným množstvom (SZM) zmluvné množstvo dohodnuté Pre vŠetkY OM
podl'a tejto zmluvy,

o) stavom núdze náhly alebo hroziaci nedostatok plynu v prípade krízovej situácie v PlYnárenstve
v zmysle Zákona o 

-energetike, 
ktoný móže spósobit'zníženie alebo preruŠenie jeho dodávok.

podróbnosti o postupocňpri stavoch núdze stanovuje všeobecne závázný právnY PredPis,

p) Technickými podmienkami PDS dokument vydaný PDS na zabezpeČenie fungovania

distribučnój sieie na základe všeobecne závázných právnych predpisov, ktoný je Pre zmluvné

strany závázný,

q) Vyhodnocovacim obdobím obdobie, za ktoré dodávatel' vyhodnocuje odobraté mnoŽstvo' 
eňergie v plyne oproti dohodnutému SZM (štandardne rok),

r) zmIuvným množstvom oM (ZM) množstvo plynu požadované odberatel'om Pre PrísluŠné OM,

ktoré sa odberatel' zavázuje'odobrať v rozsahu podl'a tejto zmluvy v prísluŠnom OM PoČas
obdobia, na ktoré sa toto množstvo objednáva a ktoré je dodávatel' povinný pre odberatel'a

zabezpečiť.



Číslo obchodného partnera: 51 00030939

2, Predmet zmluvy

Dodávatel' sa zavázge zabezpečit'dodávku plynu podl'a tejto zmluvy vrátane všetkých súvisiacich
služieb (najmá služieb súvisiacich s prepravou, distribúciou a skladovaním plynu), vrátane prevzatia
zodpovednosti za odchýlku odberatel'a, a to za podmienok uvedených v tejto zmluve; dodávatel' je
teda povinný dodať odberatel'ovi do každého OM množstvo plynu dohodnuté pre príslušné OM po
dobu trvania obdobia, na ktoré sa toto množstvo objednáva. Odberatel'sa zavázuje odobrat' plyn v
každom príslušnom OM a zaplatit'za plyn odobratý vo všetkých OM dohodnutú zmluvnú cenu.
Závázok dodávatel'a dodať plyn do príslušného OM je splnený umožnením odberatel'ovi plyn
odobrať.

3. ZmIuvné množstvá

3.1. Zmluvné množstvo a denné maximá!ne množstvo

3.1.1. ZM, DMM a percentuálne podiely (váhy) odberu plynu zo ZM pripadajúce na jednotlivé kalendárne
mesiace pre každé príslušné OM, ako aj spoločné zmluvné množstvo (SZM) pre príslušné
Vyhodnocovacie obdobie si zmluvné strany dohodli tak, ako je uvedené v prílohe č. 1 tejto zmluvy.

3.1.2. Dodávatel' vyhodnocuje ZM súhrnne za všetky príslušné OM ako SZM za dohodnuté
Vyhodnocovacie obdobie. Spósob vyhodnotenia SZM za jednotlivé Vyhodnocovacie obdobia je
dohodnutý v prílohe č. 2 tejto zmluvy.

3.1,3, Odberatel'sazavázuje v rozsahu podl'a tejto zmluvy:
- odobrať SZMmin počas jednotlivého Vyhodnocovacieho obdobia, a zároveň
- neodobrať od dodávatel'a viac ako SZM,u* zmluvne dohodnuté pre jednotlivé Vyhodnocovacie

obdobie, azároveň
- neodobrať v príslušnom OM v ktoromkolVek Dniviac ako zmluvne dohodnuté DMM.

3,1,4. Vprípade, že odberatel' potrebuje dodatočné množstvá presahujúce SZMma*, móže požiadať
písomne dodávatel'a pre príslušné OM o dodatočné množstvá presahujúce zmluvne dohodnuté ZM,
a to vopred, najneskór k prvému dňu nasledujúceho fakturačného obdobia, pričom na obchodných
podmienkach dodávky sa strany dohodnú uzatvorením dodatku k zmluve. V prípade, ak odberatel'
svojim odberom nad zmluvne dohodnuté ZM v príslušnom OM prekroěí hodnotu zmluvne
dohodnutého SZM,",, dodávatel'má právo uplatniť zvýšenie ceny podl'a prílohy č. 2 tejto zmluvy za
každú kWh odobratú nad SZM,"*, ato až do dňa účinnosti dodatku, ktoným sa zmluvné strany
dohodli na zvýšení zmluvných množstiev.

3.1.5. ZM dohodnuté vtejto zmluve sú vyjadrené vobchodnej jednotke (k\r'Jh, resp, MWh), DMM
dohodnuté v tejto zmluve sú vyjadrené v objemovejjednotke (m3).

3.2. Miesto alebo miesta dodania

Miestom alebo miestami dodania sú príslušné OM definované v prílohe č. '1 tejto zmluvy. Pre účely
dodávky plynu sa p|yn považuje za odobratý prechodom plynu cez meradlo. Prechod
zodpovednosti za škodu na dodávanom plyne z dodávatel'a na odberatel'a nastáva prechodom
plynu cez výstupnú prírubu hlavného uzáveru plynu oddel'ujúcu distribučnú sieť od OPZ.

3.3, Nominácie, správa nominácií

Pre jednotlivé OM, pre ktoré je zmluvne dohodnuté DMM v objeme aspoň 100 000 m3, alebo pre
jednotlivé OM, do ktoných je počas trvania tejto zmluvy realizovaná dodávka viacenými dodávatel'mi,
pri ktorej dodávatel'podl'a tejto zmluvy preberá pre príslušné OM zodpovednosť za odchýlku voči
zúčtovatel'ovi odchýlok, je odberatel' povinný poskytovať dodávatel'ovi nomináciu. Pokyny
a pravidlá pre nahlasovanie nominácií, vrátane dósledkov vyplývajúcich z prípadného prekročenia
povolenej dennej nominačnej odchýlky sú zverejnené na webovom sídle dodávatel'a www,spp.sk
v časti FlRMY A ORGANlZÁCtr - Plyn - Nominácie. Odberatel' je povinný príslušné pokyny
dodržiavať od momentu splnenia niektorej z podmienok uvedených v tomto bode, pričom uvedené
pokyny sa stávajú novou prílohou tejto zmluvy.
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4.1.

Číslo obchodného partnera: 51 00030939

Cena, platobné a fakturaěné podmienky

odberatel' je povinný zaplatiť dodávatel'ovi za dodávku plynu do každého z príslušných OM
dohodnutú zmluvnú cenu. Spósob výpočtu zmluvnej ceny a podmienky jej uplatnenia sú uvedené
v prílohe č, 2 tejto zmluvy. Vyúčtovanie zmluvnej ceny zahřňa cenu za všetky služby súvisiace
s dodávkou plynu do OM odberatel'a, pričom cenaza služby súvisiace so skladovaním je zahrnutá
v cene za služby obchodníka,

Cena pod|'a prílohy č. 2 tejto zmluvy je bez DPH, spotrebnej dane, prípadne iných aplikovatel'ných
daní. DPH sa uplatnípodl'a všeobecnezávázných právnych predpisov.

V prípade, ak dodávka plynu podl'a tejto zmluvy bude v čase jeho dodania zaťažená spotrebnou
alebo inou aplikovatel'nou daňou, dodávatel'upraví celkovú fakturovanú sumu bez DPH o čiastku
zodpovedajúcu takejto daniv zmysle všeobecne závázných právnych predpisov.

Ak by boli v zmysle všeobecne závázných právnych predpisov dovoz, predaj, dodávka, distribúcia
alebo preprava plynu dodávaného podl'a tejto zmluvy zat'ažené clami, príp, poplatkami
vyplývajúcimi zo všeobecne závázných právnych predpisov, prevádzkového poriadku PDS alebo
PPS, resp. z cenníka PDS alebo PPS, ktoré nie sú uplatňované v čase uzatvárania tejto zmluvy,
zmluvná cena sa upraví o príslušnú čiastku.

Odberatel' je povinný zaplatiť dodávatel'ovi spolu s cenou za dodávku plynu podl'a tejto zmluvy aj

d'alšie s predmetom tejto zmluvy súvisiace platby (i) ak svojím konaním, resp. nekonaním spósobil
r.,znik skutočnosti a potrebrl uskutočnenia d'alších úkonov (s!užieb) zo strany dodá,rate!'a, PDS
alebo PPS, a tieto sú spoplatňované podl'a príslušného cenníka, resp. prevádzkového poriadku
pDS alebo PPS, alebo (ii) ak vznikne dodávatel'ovi dodatočne povinnosť takéto platby uhrádzat'
voči PDS alebo PPS.

Platobné a fakturačné podmienky sú uvedené v prílohe č. 3 tejto zmluvy.

Meranie množstiev a kvalita plynu

Meranie množstiev sa uskutočňuje meracím zariadením PDS v mieste, resp. miestach dodávky
v súlade s platnýmivšeobecne záváznými právnymi predpismi, platným Prevádzkovým poriadkom
PDS a Technickými podmienkami PDS.

V prípade požiadavky odberatel'a sa dodávatel' zavázuje postúpiť žiadosť o úradné preskúšanie
meracieho systému alebo jeho časti na PDS do 5 pracovných dní od obdržania písomnej žiadosti
odberatel'a; počas preskúšavania bude meranie zabezpečené náhradným meradlom alebo iným
vzájomne dohodnutým spósobom v zmysle platných predpisov PDS.

Žiadosť o úradné preskúšanie meracieho systému nezbavuje odberatel'a povinnosti zaplatit'
v stanovenej lehote faktúru za dodaný plyn.

Ked' úradnou skúškou meracieho systému alebo jeho časti, vykonanou na žiadosť odberatel'a,
nebude zistená váčšia chyba ako povol'uje všeobecne závázný právny predpis, odberatel'nahradí
dodávatel'ovi všetky oprávnené náklady spojené s jej zabezpečením a s výmenou meradla,
v opačnom prípade tieto náklady hradí PDS. Za deň dodania služby sa považuje posledný deň
v kalendárnom mesiaci, v ktorom dodávatel'oznámi odberatel'ovivýsledok úradnej skúšky.

Montáž alebo výmena meracieho systému alebo jeho častí sa vykoná s vedomím odberatel'a, ktotlý
jej realizáciu potvrdí podpísaním montážneho listu.

V prípade, že odberatel' nedodrží svoje povinnosli a závázky súvisiace s meraním uvedené vo
všeobecne závázných právnych predpisoch, v Technických podmienkach PDS a Prevádzkovom
poriadku PDS voči dodávatel'ovi podl'a tejto zmluvy a tiež voěi PDS, jeho odber plynu sa považuje
za odber v rozpore so zmluvou so všetkými následkami a dodávatel' je oprávnený obmedzit'odber
alebo požiadat'PDS o prerušenie dodávky do príslušného OM.

Kvalita plynu musí zodpovedať špecifikácii uvedenej v Technických podmienkach PDS. Pre určenie
akostných znakov plynu sú závázné údaje zistené PDS v uzlových bodoch kontroly kvality na
distribučnej sieti.
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4,6.
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5.7.
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6.1.

Číslo obchodného paňnera: 51 00030939

Obmedzenie a prerušenie distribúcie alebo dodávky plynu

Dodávatel'nemá povinnosť dodávať plyn v prípade ukončenia distribúcie plynu do dotknutého OM
zo strany PDS vykonaného v súlade s Prevádzkovým poriadkom PDS, ako aj počas obmedzenia
alebo prerušenia distribúcie plynu zo strany PDS v rozsahu, na ktorý sa obmedzenie alebo
prerušenie distribúcie vzťahuje. Po odstránení príčin obmedzenia alebo prerušenia distribúcie plynu
dodávatel'bezodkladne umožní odberatel'ovi odoberať plyn v príslušnom OM.

V prípade obmedzenia alebo prerušenia distribúcie plynu do príslušného OM zo strany PDS
z dóvodu vykonávania plánovaných rekonštrukcií, modernizácií, opráv, údržby a revízií
plynárenských zariadení odošle dodávatel' odberatel'ovi písomné oznámenie o začiatku
obmedzenia, ukončeníobmedzenia alebo prerušenídodávky plynu najneskór 12 kalendárnych dní
vopred. Táto lehota móže byť kratšia, ak sa na tom odberatel's dodávatel'om dohodnú.

V prípade obmedzenia alebo prerušenia distribúcie plynu zo strany PDS vo vzt'ahu k príslušnému
OM podl'a bodu 6.2. tejto zmluvy, resp. v prípade obmedzenia denného odberu plynu z dóvodu
stavu núdze, móže odberatel'pre príslušné OM požiadat'dodávatel'a o zníženieZM, ato maximálne
vo výške vypočítanej pre príslušný mesiac ako súčin ZM pre príslušné OM a váhy určenej pre
príslušný mesiac vydelený počtom dní príslušného mesiaca vynásobený počtom dní obmedzenia
alebo prerušenia distribúcie plynu zo strany PDS v tomto mesiaci. V prípade obmedzenia alebo
prerušenia distribúcie plynu podl'a tohto bodu počas viacerých mesiacov móže odberatel'požiadať
ozníženie ZM maximálne vo výške súčtu množstiev vypočítaných podl'a predchádzajúcej vety za
každý mesiac, v ktorom došlo k obmedzeniu alebo prerLtšeniu distribťtcie plyntt podl'a tohto bodtt.
Odberatel'má právo požiadať o zníženie ZM v zmysle tohto bodu maximálne do 30 dní odo dňa, v
ktorom boli odstránené príěiny obmedzenia alebo prerušenia podl'a tohto bodu.

Ak odberatel' nedodrží zmluvne dohodnuté platobné podmienky alebo odber je v rozpore
s uzavretou zmluvou, bude jeho odber považovaný za neoprávnený a dodávatel' má právo
obmedziť alebo prerušiť dodávku plynu do príslušných OM odberatel'a spósobom uvedeným v bode
6.6,

Odberatel' je povinný dodávatel'ovi nahradit' prípadné náklady spojené s prerušením a prípadným
následným obnovením dodávky plynu z dóvodov neplnenia zmluvných povinnostíodberatel'a.

Ak odberatel' nedodrží zmluvne dohodnuté platobné podmienky, teda je v omeškaní s úhradou
akéhokolVek splatného závázku vyplývajúceho z tejto alebo inej zmluvy, je dodávatel' oprávnený
obmedziť alebo prerušit'dodávku plynu odberatel'ovi a požiadat'PDS o prerušenie distribúcie, a to
po doručení predchádzajúceho písomného upozornenia odberatel'ovi, resp. po uplynutí lehoty na
dodatočné splnenie porušovanej podmienky určenej odberatel'ovi dodávatel'om. Dodávatel'vykoná
obmedzenie alebo prerušenie dodávky doruěením písomného oznámenia o obmedzení alebo
prerušení dodávky plynu odberatel'ovi. V prípade obmedzenia dodávatel' v oznámení určí
odberatel'ovi maximálnu hodnotu denného odberu pre príslušné OM poěas doby obmedzenia, nad
ktorú odberatel' nie je oprávnený pri obmedzenom odbere odoberať plyn, Týmto obmedzením sa
nemenívýška DMM pre príslušné OM podl'a prílohy č. 1 tejto zmluvy, ktorú dodávatel'uplatňuje pri
výpočte ceny. Odber plynu počas prerušenia dodávky je neoprávneným odberom plynu.

Ak odberatel' v prípade obmedzenia dodávok pre nedodržanie zmluvne dohodnutých platobných
podmienok prekročí dodávatel'om určenú maximálnu hodnotu odberu pre príslušné OM
pre príslušný Deň, dodávatel' je oprávnený zvýšiť cenu za každú kWh odobratú na príslušnom OM
nad určenú maximálnu hodnotu odberu pre príslušný Deň, ktorá sa pre tento účel prepočíta na
obchodnú jednotku vynásobením dennou hodnotou spal'ovacieho tepla objemového zverejnenou
PDS pre Deň, kedy došlo k prekroěeniu, a to o 50 % príslušnej SOPo platnej pre príslušné OM
v čase, ked'odberatel' uvedené množstvo odobral. Prekročenie dodávatel'om určenej maximálnej
hodnoty denného odberu je podstatným porušením zmluvnej povinnosti odberatel'a.

Uplatnením práva prerušit' alebo obmedzit' dodávku v zmysle tohto článku nie je dotknuté právo
dodávatel'a od zmluvy odstúpit', ak ku dňu odstúpenia omeškanie odberatel'a s plnením si zmluvne
dohodnutých platobných podmienok stále trvá.

6.3.

6.2.

6,7.

6.4

6.5.

6.6.

6.8.

5
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Ak pominú dóvody obmedzenia alebo prerušenia dodávky plynu vykonaného dodávatel'om podl'a
tohto článku, alebo ak dodávatel' požiada PDS o obnovenie distribúcie plynu, PDS obnoví
distribúciu plynu do príslušného OM v zmysle všeobecne závázného právneho predpisu.

Vyššia moc

Zmluvné strany nie sú zodpovedné za škody, ktoré vzniknú druhej zmluvnej strane z dóvodu
okolností vylučujúcich zodpovednost' (vyššia moc), Za okolnosti vylučujúce zodpovednosť sa
považuje prekážka, ktorá nastala nezávisle od vóle povinnej strany a bránijej v splnení povinnosti,
ak nemožno rozumne predpokladať, že by povinná strana túto prekážku alebo jej následky odvrátila
alebo prekonala a d'alej, že by v ěase podpísania tejto zmluvy túto prekážku predvídala. Za
okolnosti vylučujúce zodpovednosť sa považujú najmá nepredvídatel'né prírodné udalosti, vojna,
teroristická akcia, štrajk postihujúci možnosť plnenia povinnosti zmluvnej strany.

Dodávatel' nie je zodpovedný za vzniknuté škody spósobené okolnost'ami vylučujúcimi
zodpovednosť u osoby, ktorá je voči dodávatel'ovi dodávatel'om plynu alebo dopravcom plynu a
tieto okolnosti spósobujú, že plnenie povinností dodávatel'a, vyplývajúcich z tejto zmluvy, je
nemožné.

Každá zo zmluvných strán je povinná písomnou formou vyrozumieť bez zbytoěného odkladu druhú
zmluvnú stranu o okolnostiach vylučujúcich zodpovednosť tejto zmluvnej strany s uvedením
dóvodov a predpokladanej doby trvania takýchto okolností. Zmluvná strana, odvolávajúca sa na
oko!nost! vylučujúce zodpovednost', je povinná poskytnút'druhej zmluvnej strane možnost' prer.leriť
existenciu dóvodov vylučujúcich zodpovednost'.

Zmluvná strana postihnutá vyššou mocou sa zavázuje vyvinúť primerané úsilie na odstránenie
okolností vylučujúcich zodpovednosť, aby bolo možné obnoviť plnenie predmetu tejto zmluvy
a druhej zmluvnej strane písomne oznámit'zánik okolnostívylučujúcich zodpovednosť.

Zodpovednost'

Každá zo zmluvných strán je zodpovedná za škodu, ktorá vznikne porušením jej povinností voči
druhej zmluvnej strane. Ak dodávatel'nedodá odberatel'oviZM uvedené v prílohe č. ,í tejto zmluvy
do príslušného OM alebo porušísvoje povinnostivzt'ahujúce sa k príslušnému OM iným spósobom,
odberatel' má po preukázaní rozsahu škody právo na náhradu vzniknutej škody, ak bola
preukázatel'ne spósobená dodávatel'om plynu a vznikla v súvislosti s týmto nedodaním alebo
v súvislosti s iným takýmto porušením povinnosti dodávatel'a. Právo na náhradu škody nevzniká za
množstvo nedodané pri oprávnenom obmedzení alebo prerušení dodávok plynu zo strany
dodávatel'a (napr. vyhlásenie obmedzujúcich odberových stupňov a havarijného odberového
stupňa, obmedzenie alebo prerušenie dodávok z dóvodu porušenia zmluvy odberatel'om, údržby a
iné). Zmluvné strany sú povinné vyvinúť maximálne úsilie na predchádzanie vzniku škód a zníženie
ich rozsahu. Na základe informáciíodberatel'a dodávatel'a odberatel'určujú po vzájomnej dohode
maximálnu výšku škody, ktorú predvídajú, alebo ktorú je možné objektívne predvídat', pre
akékol'vek porušenie a všetky porušenia tejto zmluvy dodávatel'om so starostlivým prihliadnutím na
skutočnosti, ktoré sú im v čase uzavretia tejto zmluvy známe, a to vo výške 497 000 EUR (slovom
štyristodeváťdesiatsedemtisíc EUR) pre príslušné Vyhodnocovacie obdobie a pre každý jednotlivý
prípad vzniku škody na príslušnom OM maximálne vo výške škody uvedenej pre príslušné OM
v prílohe č.1 tejto zmluvy. Ak akékolVek vzniknuté škody odberatel'a, vrátane nákladov
vynaložených na ich uplatnenie, presiahnu ktorúkol'vek z čiastok, a to čiastku uvedenú
v predchádzajúcej vete alebo čiastku uvedenú pre príslušné OM v prílohe č,1 tejto zmluvy,
dodávatel'nebude povinný uhradiť náhradu škody, ktorá prevyšuje uvedené čiastky.

Poškodená zmluvná strana je povinná povinnej zmluvnej strane písomne preukázať rozsah
vzniknutej škody kvalifikovanými výpočtami, popismi, hodnoteniami a pod., uskutočnenými a
podpísanými osobami spríslušným vzdelaním. Ak uplatňovaný rozsah škody presahuje ,10%

hodnoty maximálnej výšky škody uvedenej pre príslušné OM v prílohe ě. 1 tejto zmluvy, musí
poškodená zmluvná strana preukázať povinnej zmluvnej strane rozsah vzniknutej škody znaleckým
posudkom nezávislého znalca z príslušného odboru tak, aby z posudku bolo možné posúdiť
príčinnú súvislosť medzi vznikom škody a porušením povinnosti povinnej zmluvnej strany. Náklady
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7.1.

8.

8.1.

7.2.

7,3,

7.4.

8,2.
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spojené so zist'ovaním rozsahu škody a jej uplatnením znáša poškodená zmluvná strana. Pokial'
sa preukáže, že nárok poškodenej zmluvnej strany na náhradu škody je oprávnený, znáša
nevyhnutné náklady spojené so zisťovaním rozsahu škody a uplatnením náhrady škody za
podmienok uvedených v bode 8.1. povinná zmluvná strana. Poškodená zmluvná strana je povinná
poskytnút' na požiadanie povinnej zmluvnej strany súěinnosť potrebnú na preverenie okolností
vzniku škody a jej výšky.

8.3. Odberatel' je zodpovedný za akékol'vek poruchy, straty a úniky plynu na časti OPZ odberatel'a,
ktorým preteká nemeraný plyn,

8.4. V prípade akejkol'vek poruchy, straty a úniku plynu na časti OPZ odberatel'a, ktoqým preteká
nemeraný plyn, a ktorej následkom je napr. nedodanie požadovaného množstva plynu podl'a tejto
zmluvy, je za takéto nedodanie plynu a akúkol'vek inú škodu, ktorá v súvislosti s tým vznikne
dodávatel'ovi, odberatel'ovi alebo tretím osobám, zodpovedný výlučne odberatel'.

9, Riešenie sporov

Akékol'vek nároky, rozdielne názory alebo spory vyplývajúce z tejto zmluvy alebo v súvislosti s ňou,
sa zmluvné strany pokúsia vyriešiť vzájomnou dohodou. Ak nedójde o vzniknutom spore k dohode
zmluvných strán, ktorákol'vek zo zmluvných strán je oprávnená obrátit'sa s návrhom na príslušný
súd.

10. Déverncst'informáciíaobchodnétajcmstvo
,10.1, Zmluvné strany považujú obsah tejto zmluvy, okrem ustanovení vbode 10.2. tohto článku

definovaných ako obchodné tajomstvo, za dóverné informácie tak, ako to upravuje ustanovenie §-
u 271 Obchodného zákonníka. Bez súhlasu druhej zmluvnej strany móže zmluvná strana poskytnút'
údaje z tejto zmluvy len svojim akcionárom, spoločníkom, vlastníkom, právnym a daňovým
poradcom, audítorom, ktorí sú viazaní profesnou alebo zákonnou mlčanlivosťou a v prípadoch,
kedy je táto zmluvná strana na základe všeobecne závázného právneho predpisu povinná
poskytnúť takéto informácie. Vo všetkých ostatných prípadoch je poskytnutie informácií a údajov
z tejto zmluvy podmienené výslovným písomným súhlasom druhej zmluvnej strany, ktoný nebude
touto zmluvnou stranou bezdóvodne odopieraný. Zmluvná strana, ktorá poskytne údaje a
informácie tretej strane, je povinná zabezpečiť ich ochranu v zmysle citovaných ustanovení
Obchodného zákonníka. Pre vylúčenie pochybností sa uvádza, že informácie označené v tejto
zmluve ako dóverné, ktoré podliehajú povinnosti zverejnenia podl'a osobitných predpisov (zákon
č.21112000 Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektoných zákonov v
zmysle neskorších predpisov) sa nepovažujú za dóverné.

10.2. Zmluvné strany považujú ustanovenia bodu 8.1., prílohy č. '1, článkov 1, a 2. prílohy č,2a článkov
1. a2. prílohy č. 3 tejto zmluvy za obchodné tajomstvo tak, ako to upravuje ustanovenie §-u 17
a nasl. Obchodného zákonníka. Bez súhlasu druhej zmluvnej strany móže zmluvná strana
poskytnúť údaje z tejto zmluvy, tvoriace obchodné tajomstvo, len svojim akcionárom,
spoločníkom, vlastníkom, právnym a daňovým poradcom, audítorom, ktorí sú viazaní profesnou
alebo zákonnou mlčanlivost'ou a v prípadoch, kedy je táto zmluvná strana na základe všeobecne
závázného právneho predpisu povinná poskytnúť takéto informácie, Vo všetkých ostatných
prípadoch je poskytnutie informácií a údajov z tejto zmluvy, tvoriacich obchodné tajomstvo,
podmienené výslovným písomným súhlasom druhejzmluvnej strany, ktoný nebude touto zmluvnou
stranou bezdóvodne odopieraný. Zmluvná strana, ktorá poskytne údaje a informácie tretej strane,
je povinná zabezpečiť ich ochranu v zmysle citovaných ustanovení Obchodného zákonníka. Pre
vylúčenie pochybností sa uvádza, že zverejnenie zmluvy, ktorá podlieha povinnosti zverejnenia
podl'a osobitných predpisov (zákon č.211l2OO0 Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene
a doplnení niektorých zákonov v zmysle neskorších predpisov) a ktorá obsahuje ustanovenia
označené ako obchodné tajomstvo, sa nepovažuje za porušenie obchodného tajomstva;
ustanovenie povinne zverejňovanej zmluvy, ktoré obsahuje informáciu, ktorá sa podl'a zákona
o slobodnom prístupe k informáciám nesprístupňuje (napríklad aj informácia označená ako
obchodné tajomstvo), sa nezverejňuje (znečitatel'nísa napríklad začiernením alebo iným vhodným
spósobom).
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10.3. Odberatel'týmto dáva súhlas dodávatel'ovi na poskytnutie údajov zo zmluvy potrebných pre
zabezpeěenie služieb súvisiacich s dodávkou plynu (najmá súvisiacich s distribúciou plynu)
dotknutým tretím stranám, ako aj pre marketingové účely s ciel'om skvalitnenia služieb spojených
s dodávkou plynu.

1'l. Úpravy zmluvy

11.1. Akékol'vek zmeny a doplnky tejto zmluvy, okrem prípadov výslovne v zmluve uvedených, je možné
vykonat'len písomným dodatkom na základe dohody zmluvných strán.

11.2. Zmenu obchodného mena, sídla, DlČ, právnej formy, adresy pre poštový styk, čísla účtu,
telefónnych čísiel, čísla faxu, e-mailovej adresy a mien kontaktných osób nie je potrebné vykonať
dodatkom, postačuje jednostranné písomné oznámenie týchto skutočností doručené druhej
zmluvnej strane podpísané oprávnenýmizástupcamizmluvnej strany. Zmluvné strany sazavázujú,
že každú zmenu údajov uvedených v predchádzajúcej vete oznámia druhej zmluvnej strane do 10
dní, odkedy ku zmene došlo, avšak v prípade zmeny e-mailovej adresy pre elektronické zasielanie
písomností a faktúr bezodkladne.

12. Doruěovanie

12,1. Akékol'vek oznámenie, resp. písomnosti, ktoré má zaslať jedna zmluvná strana druhej podl'a tejto
zmluvy, najmá, avšak nielen, oznámenia, žiadosti, návrhy alebo iné právne úkony obsahujúce
uplatnenie práva alebo nároku vrátane odstúpenia od zmluvy, bude doručené osobne alebo
doporučeným listom na adresu sídla alebo adresu pre poštový styk druhej zmluvnej strany
s výnimkou doručovania faktúr dodávatel'om podl'a tejto zmluvy. Pri doručovaní osobne sa
oznámenie považuje za"doručené jeho fyzickým odovzdaním prijímatel'ovi. Pri doručovaní
prostredníctvom pošty alebo doručovacej služby sa doručenie považuje za účinné tretí pracovný
deň po odoslaníoznámenia prijímatel'ovi. Odmietnutie prevzatia oznámenia doručovaného osobne
alebo doporučeným listom má účinky riadneho doruěenia, a to momentom odmietnutia.

Písomnosti doručované dodávatel'om formou ich sprístupnenia prostredníctvom zákaznickeho
portálu sa považujú za doručené okamihom ich sprístupnenia,

12.2. Odberatel' týmto súhlasí, že písomnosti podl'a bodu 12.1. tď1lo zmluvy, ako aj faktúry bude
dodávatel' doručovať

a) spósobom podl'a bodu 12.1.hejto zmluvy alebo,
b) elektronicky, a to na e-mailovú adresu určenú odberatel'om v záhlavi tejto zmluvy (ak odberatel'

neurčí inak) vrátane prípadného sprístupňovania písomností prostredníctvom zákazníckeho
poňá!u.

Odberatel' vo všetkých vyhotoveniach zmluvy oznaél zvolenú alternatívu. Ak tak neurobí, za
odberatel'om deklarovanú sa považuje alternatíva b), V prípade označenia oboch možností budú
písomnosti vrátane faktúr zasielané iba elektronicky. Odberatel' má právo kedykol'vek písomne
požiadať o zmenu spósobu doručovania.

V prípade oznámení zasielaných e-mailom sa oznámenie považuje za doručené okamihom
odoslania e-mailovej správy zo strany dodávatel'a na elektronickú adresu odberatel'a.

V prípade technickej nemožnosti elektronického zasielania faktúr si dodávatel' vyhradzuje právo
zaslať písomnosti poštou. Faktúra doručovaná elektronicky sa v zmysle § 71 zákona ě.22212004
Z.z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov považuje za daňový doklad, a teda je
plnohodnotnou náhradou faktúry v papierovej forme.

12.3. V prípade, ak si odberatel'zvolí elektronický spósob zasielania písomnostívrátane faktúr, zavázuje
sa bezodkladne informovať dodávatel'a o akýchkol'vek zmenách, ktoré by mohli mať vplyv na
elektronické doručovania, najmá, avšak nielen, o zmene e-mailovej adresy. Až do d'alšieho
oznámenia sú platné adresy (poštová, ako aj elektronická) a kontaktné údaje zmluvných strán podl'a
špecifikáciízmluvných strán v záhlaví tejto zmluvy.

13. Trvanie zmluvy
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13.1. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oprávnenýmizástupcamioboch zmluvných strán a
účinnosť dňom 01 .01.2025. Podmienkou nadobudnutia účinnosti zmluvy je jej predchádzajúce
zverejnenie, a to v rozsahu a spósobom určeným platnými právnymi predpismi. Zmluvné strany sa
dohodli, že povinnost'zverejnit'zmluvu podl'a predchádzajúcej vety má odberatel', ktoný je povinný
o splnení tejto povinnosti bezodkladne informovať dodávatel'a. Ak dójde k zverejneniu zmluvy po
dátume uvedenom v prvej vete tohto bodu, zmluvné strany týmto deklarujú, že text tejto zmluvy
vyjadruje obsah ich predchádzajúcich dohód a na tomto základe sa dohodli, že podl'a ustanovení
tejto zmluvy sa budú posudzovať aj ich práva a povinnosti súvisiace s dodávkou plynu, ktoré vznikli
v období od 01.0,1 .2025 do nadobudnutia účinnosti zmluvy podl'a tohto bodu.

13.2, Povinnosť dodávatel'a dodávať plyn do príslušných OM podl'a tejto zmluvy vzniká dňom 01 .01.2025,
nie však skór ako PDS pridelí dodávatel'ovi distribučnú kapacitu pre príslušné OM. Povinnosť
dodávatel'a dodávat' plyn do novo pripojeného OM nevzniká skór, ako je OM pripojené
do distribučnej siete PDS, čo potvrdzuje montážny list meradla podpísaný PDS a odberatel'om.

,13.3. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú do 31.12.2025.

13.4. Povinnosť dodávatel'a dodávat'ZM do príslušného OM, ako aj práva a povinnosti vyplývajúce z tejto
zmluvy vzťahujúce sa k príslušnému OM, trvajú poěas príslušného Obdobia OM v zmysle prílohy
ě.,1 tejto zmluvy.

'l4, Ostatné zmluvné dojednania

14.1. odberatel'týmto vyhlasuje, že plyn odobratý podl'a tejto zmluvy nakupuje

a) výlučne pre vlastnú spotrebu alebo
b) aj na účely jeho d'alšieho predaja

Odberatel' vo všetkých vyhotoveniach zmluvy označí zvolenú alternatívu. Ak tak neurobí, za
odberatel'om deklarovanú sa považuje alternatíva a).

Ak počas trvania tejto zmluvy dójde u odberatel'a k zmene účelu využitia plynu nakúpeného podl'a
tejto zmluvy, je odberatel' povinný o tejto skutočnosti obratom písomne informovat' dodávatel'a,
Dodávatel' je na základe vyššie uvedeného vyhlásenia odberatel'a povinný plniť povinnosti
vymedzené dodávatel'ovi v § 69 Zákona o energetike v platnom znení.

14.2. Zmluvná strana má právo od tejto zmluvy odstúpiť pre podstatné alebo nepodstatné porušenie
zmluvnej povinnosti druhej zmluvnej strany v zmysle a podl'a podmienok § 345 a 346 Obchodného
zákonníka, pričom lehota na dodatočné splnenie porušovanej povinnostinesmie byt'kratšia ako 10
dní. tJčinky odstúpenia od zmluvy nastanú dňom jeho doruěenia, ktoré bude príslušnej zmluvnej
strane doručené v súlade s ěl. 12. tejto zmluvy. Ak zo strany príslušnej zmluvnej strany dójde
k odmietnutiu prevzatia odstúpenia od zmluvy, jeho účinky nastanú dňom odmietnutia prevzatia
odstúpenia. Ak zo strany dodávatel'a dójde k odmietnutiu prevzatia odstúpenia od zmluvy, jeho
účinky nastanú dňom odmietnutia prevzatia odstúpenia. Ak dójde k odstúpeniu od zmluvy podl'a
prvej vety, plnenia poskytnuté podl'a tejto zmluvy do okamihu zániku jej trvania si zmluvné strany
ponechajú. Odstúpením od zmluvy nezanikajú dojednania zmluvných strán týkajúce sa
zodpovednostiza škodu ani právo dodávatel'a vyfakturovať odberatel'ovi dohodnutú zmluvnú cenu
za dodávky uskutočnené do nadobudnutia účinkov odstúpenia. Odstúpením od zmluvy nezaniká
povinnost' odberatel'a zaplatiť dodávatel'ovi pohl'adávky uplatnené dodávatel'om v zmysle tejto
zmluvy.

14.3. Dodávatel' je vzmysle Zákona ě.25012012 Z.z. oregulácii vsiet'ových odvetviach vznení
neskorších zmien a doplnení povinný dodržiavať štandardy kvality dodávok zemného plynu.
Vyhodnotenie štandardov kvality za predchádzajúci rok dodávatel'zverejňuje na svojom webovom
sídle (www.spp.sk).

14.4. V osobitných zákonom vymedzených prípadoch móže dójst'k uplatneniu inštitútu dodávky v režime
dodávatel'a poslednej inštancie, ktony' sa riadi všeobecne záváznými právnymi predpismi (najmá
Zákonom o energetike, Vyhláškou Uradu pre reguláciu sieťových odvetví, ktorou sa stanovujú
pravidlá pre fungovanie vnútorného trhu s elektrinou a pravidlá pre fungovanie vnútorného trhu s
plynom a Prevádzkovým poriadkom PDS). Uplatnenie inštitútu dodávatel'a poslednej inštancie
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vyhlasuje v zmysle Zákona o energetike PDS. PDS túto skutočnost' oznamuje dotknutým
odberatel'om, ako aj dodávatel'ovi poslednej inštancie, a to elektronicky a písomne a vo
vymedzených prípadoch zverejnením v médiách a na svojom webovom sídle. l,Jlohou dodávatel'a
poslednej inštancie je zabezpeéenie kontinuity dodávok plynu v prípadoch stanovených všeobecne
závázným právnym predpisom, pričom trvanie dodávky v tomto režime je maximálne 3 mesiace.
Dodávka plynu v režime poslednej inštancie sa riadi platnými obchodnými podmienkami,
zverejnenými na webovom sídle dodávatel'a poslednej inštancie.

14,5. Práva a povinnosti zmluvných strán pri prípadných reklamáciách sa riadia všeobecne záváznými
právnymi predpismi a Reklamačným poriadkom dodávatel'a. Reklamačný poriadok je dostupný
odberatel'ovi v ktoromkol'vek zákazníckom centre dodávatel'a a tiež na jeho webovom sídle,.

í5. záverečnéustanovenia

15.1. V prípade ukončenia zmluvy, resp. v prípade ukončenia odberu na ktoromkol'vek OM sa odberatel'
zavázqe umožnit' PDS vykonanie záverečného odpočtu, prípadne odobratie meracieho zariadenia
a vykonanie d'alších opatrení, súvisiacich s ukončením dodávky a dopravy plynu do príslušného
oM.

15.2. Táto zmluva sa uzatvára, riadi a posudzuje v súlade s právnym poriadkom Slovenskej republiky.
Táto zmluva sa bude spravovať ustanoveniami Obchodného zákonníka a Zákona o energetike.
Yzt'ahy, ktoré vzniknú pri realizáciitejto zmluvy medzi zmluvnými stranami a zmluva ich neupravuje,
sa budú riadiť ustanoveniami r.,yššie uvedených všeobecne záltázných právnych predpisov.
V rozsahu, ktorého sa to týka, sa strany budú riadiť platnými Technickými podmienkami PDS
a Prevádzkovým poriadkom PDS a sú povinné dodržiavať povinnosti, ktoré im tieto predpisy
ukladajú.

'15.3. Ak niektorá čast'tejto zmluvy je alebo sa stane neplatnou v zmysle všeobecne závázných právnych
predpisov, ostatné časti zmluvy ostávajú v platnosti. Ak sa stane niektoré ustanovenie zmluvy
neplatným alebo nevykonatel'ným, sú zmluvné strany povinné ho nahradiť novým platným a
vykonatel'ným ustanovením, ktoré v maximálnej možnej miere bude v súlade so zámermi
zmluvných strán, ktoré tieto sledovali póvodným ustanovením.

15.4. Táto zmluva je podpísaná v dvoch vyhotoveniach, z ktorlich každá zmluvná strana obdržíjedno.

15.5, V prípade dodávky plynu viacenými dodávatel'mi do ktoréhokol'vek z OM uvedených v prílohe č. 1
tejto zmluvy sa odberatel' zavázule písomne oznámiť túto skutočnost' dodávatel'ovi najneskór 5 dní
pred plánovaným začiatkom dodávky druhým dodávatel'om.

15.6. Odberatel'má právo využívat'službu,,Energetické poradenstvo" podl'a pravidiel zverejnených na
www.spp.sk v dokumente Pravidlá poskytovania služby ,,Energetické poradenstvo", a to v rozsahu,
ktorý bude špecifikovaný v Dohode o poskytnutí služby ,,Energetické poradenstvo" uzatvorenej
medzi zmluvnými stranami.

15.7. Neoddelitel'nú súčast'tejto zmluvytvoria nasledujúce prílohy:

1. Špecifikácia OM odberatel'a
2. Zmluvná cena
3. Platobné a fakturaěné podmienky
4b. Osobitné povinnosti pre OM vykurovacieho charakteru so ZM nad 645 600 kwh (resp. 60 000

m3)
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15.8, Zmluvné strany vyhlasujú, že si text tejto zmluvy riadne prečítali, jej obsahu porozumeli, s obsahom
tejto zmluvy súhlasia, táto zmluva vyjadruje ich slobodnú vól'u a nebola uzatvorená v tiesni ani za
nápadne nevýhodných podmienok. Na znak súhlasu s jej obsahom ju podpísali vlastnoručne, resp.
bude podpísaná prostredníctvom elektronického podpisu konajúcich osób pomocou niektorej
platformy na vytváranie elektronických podpisov (napr, webová aplikácia SlGNl alebo podobná
iechnológia elektronického podpisui v súlade s nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ)
é. 91012014 z 23. júla 2014 o službách elektronickej identifikácie a dóveryhodných službách pre
elektronické transakcie na vnútornom trhu a o zrušení smernice 1999/93/ES a príslušnými
národnými právnymi predpismi v oblasti elektronického podpisu, a to v jednom alebo vo viacerých
rovnopisoch, z ktoných každý bude považovaný za originál.

Za odberatel'a:

predaja Východ
Technické služby
mesta Partizánske, spol. s r.o.

lng. Marián Župčán
team leader pre korporátny predaj Východ
splnomocnený zástupca dodávatel'a

Miesto: ..?..Y :.] _".:.....,,..,.,.., dňa

§|ovenský rlynárenský priemysel, a.s.
,Vlynské lliw 44la,825 1,1 Bíatislava

-3l5l,

Miesto: P"/i.::r.i.|:,S .,,, oo"
q_^.1-02t L1 .q. 202Í

Technické služby mesta
Partizánske, spol. s r,o,

Nemocničná 979/1
95B 30 Partlzánske

Za dodávatel'a:

lng, Peter"Čangel
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